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der går forud for udøvelse af en virksom- 
hed, og som et selskab, en personsam- 
menslutning eller en juridisk person med 
erhvervsformål kan underkastes på' 
grund af deres juridiske karakter. 

Artikel 11. 

Medlemsstaterne opkræver ikke skatter af 
nogensomhelst art: 

a) på udfærdigelse, udstedelse, optagelse til 
børsnotering, tilførsel til markedet af el- 
ler handel med aktier, andelsbeviser eller 
andre værdipapirer af lignende art samt 
certifikater for sådanne værdipapirer, 
uanset hvem emittenten måtte være; 

b) på lån, herunder renter, der, uanset 
hvem emittenten måtte være, optages 
ved udstedelse af obligationer eller andre 
omsættelige værdipapirer, på alle der- 
med sammenhængende formaliteter 
samt på udfærdigelse, udstedelse eller 
optagelse til børsnotering, tilførsel til 
markedet af eller handel med sådanne 
obligationer eller andre omsættelige 
værdipapirer. 

Artikel 12. 

Uanset artiklerne 10 og 11 kan medlems- 
staterne opkræve følgende: 

a) børsomsætningsskatter opkrævet efter 
fast eller variabel takst; 

b) ejerskifteafgifter, derunder tinglysllings- 
afgifter, vedrørende indskydelse af fast 
ejendom eller en samlet forretningsvirk- 
somhed (홢fonds de commerce"), belig- 
gende inden for deres område, i et sel- 
skab, en personsammenslutning eller en 
juridisk person med erhvervsformål; 

c) ejerskifteafgifter på indskud af enhver 

art i et selskab, en personsammenslut- 
ning eller en juridisk person med er- 
hvervsformål, hvis der for overdragelsen 
af disse indskud ydes andre værdier end 
selskabsandele; 

d) afgifter på stiftelse, tinglysning eller af- 
lysning af pant og andre rettigheder i 
fast ejendom; 

e) afgifter, der har karakter af vederlag; 

f) merværdiafgift. 

2. De i stk. 1, litra b), c), d) og e), nævnte 
skatter og andre afgifter er de samme uan- 
set, om sædet for den egentlige ledelse eller 
det vedtægtsmæssige hjemsted for selska- 
bet, personsammenslutningen eller den juri- 
diske person med erhvervsformål befinder 
sig på den medlemsstats område, der opkræ- 
ver skatten, eller dette ikke er tilfældet. 
Endvidere må disse skatter og andre afgifter 
ikke være højere end dem, der i den opkræ- 
vende medlemsstat opkræves i forbindelse 
med lignende dispositioner. 

Artikel 13. 

Medlemsstaterne skal den l. januar 1972 
sætte de nødvendige love og administrative 
bestemmelser i kraft for at efterkomme 
dette direktiv og skal straks underrette 
Kommissionen herom. 

Artikel 14. 

Medlemsstaterne drager omsorg for at 
meddele Kommissionen ordlyden af de vig- 
tigste nationale bestemmelser, de udsteder 
på det område, som falder ind under dette 
direktiv. 

Artikel 15. 

Dette direktiv er rettet til medlemsstater- 
ne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. juli 1969. 

På Rådets vegne 

H. J.Witteween. 
Formand. 


